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Ms.   Lourdes Yñiguez, Rel. Educ. Director 
Email: lyg.allsouls.dre@gmail.com 
 

Mrs.   Marybeth Ortiz, All Souls School 
 

Parish Office/Oficina Parroquial:  650-871-8944 
 

Family Faith Formation /Catecismo: 650-873-5356 
 

A.S. School/Escuela Parroquial:      650-583-3562 
 

All Souls’ Parish Office Fax:             650-871-5806 
 

Second Harvest Volunteer: 
VolunteerAllSouls@gmail.com 
 

PARISH STAFF                     EQUIPO PASTORAL 
 

Rev. Miguel Antonio Ruiz, SVD, Pastor 
 

Rev. Fransiskus Santoso, SVD, Parochial  
         Vicar  
 

Rev. Mr. Romeo G. Cruz , Deacon  
         Email: rcruz121@att.net  
 

Ms.   Veronica, Parish Secretary 
         Email: allsoulssec@gmail.com 
 

 
 

MASSES                          MISAS: 
 

Saturday/Sábado:  Vigil 5:15 pm, 
         6:30 pm en Español 
 

Sunday/Domingo:  8:30 am en Español, 10:30 am   
       12:00 Noon en Español and 5:15 pm 
 

Weekday:         Monday thru Friday        
        8 am English and 6 pm Spanish       

 

SACRAMENT OF  
RECONCILIATION—RECONCILIACION  

 

Saturday/Sábado: 4:00 pm  
 
 

DEVOTIONS: Our Lady of Perpetual Help:  
Tuesday 6:00 pm 

 
 

 EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT 
 

Monday thru Friday after the 8 am Mass until 12 pm 
 
 

MINISTRY TO THE SICK & HOMEBOUND 
Call the parish office for receiving the Anointing  for one 
of your beloved ones who is sick. 
 
 

BAPTISM  /  BAUTISMO 
We urge that the arrangements be made at least three 
months in advance. Call the parish office from 9am to 
4:30pm. 
 

MARRIAGE /  MATRIMONIO 
Call the parish office and bring the required documents to 
set the wedding date. Ordinarily preparations will take at 
least six months.    
 

 

We ask all cathecism children to come up to 
this side Ambo to get your Mass Journals 
signed. Thank you! 
 
Pedimos a todos los niño de catecismo que se 
acerquen a este lado deAmbón para que les 
firmen sus diarios de Misa. ¡ Gracias! 

 

Food Sale — Sunday, November 8th  
 

In the parish hall after the 8:30 am, 10:30 am and 12 
Noon masses. 

There will be American Breakfast, Yuca con 
Chicharron (bigoron) and Sandwich with Fries.    

 
 

 
>>>>>>>>>><<<<<<<<<< 

 

 
 

Venta de Comida — Domingo, 8.º de Noviembre   
 

 
En el salón parroquial después de las misas de las 
8:30 am, 10:30 am y 12 del mediodía. 
Habrá  Desayuno Americano , Yuca y Chicharron 
(Bigoron) y Sandwich con Papas fritas.  

Come Celebrate Fr. Fransiskus’s Birthday! 
 
Everyone is warmly invited next Sunday, November 15, after the 
12 noon Mass, in the parish hall. 
 
Bring your Favorite dish to share! We look forward to cele-
brating with you! Everyone is warmly welcome! 
 
 
¡Ven a Celebrar el Cumpleaños del Padre. Fransiskus! 
 
Todos están cordialmente invitados el próximo domingo, 15 de 
Noviembre, después de la Misa de las 12 del mediodía, en el 
salón parroquial. 
 
¡Trae tu plato favorito para compartir! ¡Esperamos celebrar con-
tigo! ¡Todos son cordialmente 
bienvenidos!  
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THOUGHT FOR THE WEEK:  
 
 
 

The 32nd Sunday in Ordinary Time Year A reminds 
us to stay awake and ready. The readings speak 
about wisdom and watchfulness. Wisdom helps 
us make good choices. The psalm shows a deep 
desire for God. Saint Paul speaks of hope and 
trust in Jesus. The Gospel warns us to be pre-
pared, like the wise virgins with oil for their lamps. 
This Sunday calls us to take our faith seriously 
each day. We do not know when the Lord will 
come. We are asked to live with care, hope, and 
trust. Faith needs action, not delay. When we stay 
ready, we can welcome the Lord with joy and 
peace. 
 

PENSAMIENTO DE LA SEMANA:  
 

 
 
 

El 32º Domingo del Tiempo Ordinario, Año A, nos re-
cuerda estar despiertos y preparados. Las lecturas 
hablan sobre la sabiduría y la vigilancia. La sabiduría 
nos ayuda a tomar buenas decisiones. El salmo 
muestra un profundo deseo de Dios. San Pablo habla 
de la esperanza y la confianza en Jesús. El Evangelio 
nos advierte estar preparados, como las vírgenes 
prudentes con aceite para sus lámparas. 
Este domingo nos llama a tomar nuestra fe en serio 
cada día. No sabemos cuándo vendrá el Señor. Se 
nos pide vivir con cuidado, esperanza y confianza. 
La fe necesita acción, no demora. Cuando estamos 
preparados, podemos recibir al Señor con alegría y 
paz.  
 

 

TODAY’S READINGS 
 

First Reading – Wisdom 6:12-16: Wisdom is radiant 
and doesn’t fade, easily found by those who seek her. 
She eagerly meets those who watch for her and brings 
freedom from worry to the worthy  
 

Responsorial Psalm - Psalm: 63: 2,3-4,5-6,7-8:My 
Soul is thirsting for you, O Lord my God. 
 

Second Reading –  1 Thessalonians 4:13-18 OR 4:13-
14: Don’t grieve without hope for those who’ve died. If 
we believe in Jesus’ resurrection, the dead will also 
rise. At Jesus’ return, both the dead and living will meet 
Him.  
 

Gospel – Matthew 25:1-13: Jesus shares a parable 
about ten virgins waiting for a bridegroom. Five are 
wise and bring extra oil, while five are foolish and don’t. 
When the bridegroom arrives, only the wise ones can 
join him in the wedding feast, as they are prepared. 
The message stresses readiness and vigilance.  

 
 

LECTURAS DE HOY 
 

Primera Lectura – Sabiduría 6:12-16: La sabiduría es 
radiante y no se desvanece, fácil de encontrar para quie-
nes la buscan. Ella se encuentra con entusiasmo con 
quienes la esperan y trae libertad de preocupaciones a 
los dignos  
 

Salmo Responsorial – Salmo: 62,2.3-4.5-6.7-8:  Se-
ñor, mi alma tiene sed de ti.                                                
 

Segunda Lectura – 1 Tesalonicenses 4:13-18 O 4:13-
14: No se entristezcan sin esperanza por los que han 
muerto. Si creemos en la resurrección de Jesús, los 
muertos también resucitarán. Cuando Jesús regrese, 
tanto los muertos como los vivos se encontrarán con Él.  
 

Evangelio – Mateo 25:1-13: Jesús cuenta una parábola 
sobre diez vírgenes que esperan al novio. Cinco son sa-
bias y llevan aceite extra, mientras que cinco son necias 
y no lo hacen. Cuando llega el novio, solo las sabias 
pueden unirse a él en la fiesta de bodas, porque están 
preparadas. El mensaje destaca la importancia de estar 
listos y vigilantes.  

Sunday Classes began Sunday October 4, 2026. Registrations are 
still open for children ages 3-6. Offered during the 10:30 am Eng-
lish mass or the 12 noon Spanish mass; while parents attend. For 
more information please pick up an information sheet in the back to 
contact Rosa Gomez or Ada Salgado. 
 
 
 

 
 
 
Las clases dominicales comenzaron el domingo 4 de octubre de 
2026. Las inscripciones aún están abiertas para niños de 3 a 6 
años. Se ofrecen durante la misa en inglés de las 10:30 a. m. o la 
misa en español del mediodía, mientras los padres asisten. Para 
más información, por favor toma una hoja informativa que está en 
la parte de atrás para contactar a Rosa Gómez o Ada Salgado.  

The office will be closed on November 11 in observance of 
Veterans Day. Also, Thanksgiving Day will be on November 
26, the office will be closed on November 26 and 27, 2026. On 
Thanksgiving Day, there will only be one Mass at 10:00 am.  
 
Oficina estara cerrada: El 11 de Noviembre en observacion de 
los Veteranos.  
Tambien el Dia de Accion de Gracias sera el 26 de Noviembre, 
la oficina estará cerrada el 26 y 27 de Noviembre 2026. Solo 
El dia de Accion de Gracia, habrá una misa a las 10:00am 



P ਱ ਠ ਸ ਤ ਱  C ਮ ਱ ਭ ਤ ਱  
 

Would you consider praying and supporting 
our parishioners who are sick: May Jesus 
heal them, be their source of strength and 
comfort in this time of distress and that they 
may recover soon. 

Maria Tapia, Our Parishioners in need 
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2026 ARCHDIOCESAN  ANNUAL  APPEAL  
SUMMARY 

 

Our annual assessment for 2026 is  $ 80,037. 
 
 

As of date we have received $76,198 which is 
95.20% of our campaign goal.  

 
 

With your generosity and willing cooperation we 
will make our Parish goal.   

 

Thank You !!! 

 

 

This Weekend of November 8st the Second Collection is 
for: Faith Formation 

 

Next Weekend of November 15 the Second Collection will 
be for Human Development 

 
 
 

Bienvenidos a la Parroquia de All Souls  
 

Si usted adora con nosotros cada semana, y si aún 
no se ha registrado en nuestra parroquia, por favor 
llene este formulario y ayúdenos a darle la bienve-
nida para convertirse en un miembro oficial de 
nuestra parroquia.  
 
 

Nombre:__________________________________ 
 
Dirección:_________________________________ 
 
Cuidad:____________________________________ 
 
Numero Telefónico: _________________________ 
 
Coreo Electronico: ____________________________ 

 

 
 

Welcome to All Souls Parish 
 

If you worship with us each week, and if you have 
not yet registered in our parish, please fill out this 
form and help us to welcome you to become an of-
ficial member of our parish.  
 
 

Name:__________________________________ 
 
Address_________________________________ 
 
City ____________________________________ 
 
Telephone Number: ______________________ 
 
Email: _________________________________ 
       

 

WEEKEND COLLECTIONS: Nov. 1, 2026 
 
 

           Sunday Collection: $ 4,724.30 

 

           Faith Formation: $ 1,816.00 
 

We give to the Lord the best from what we have  
received from Him. Please do not forget our  

weekly offering to the Parish.  
 

Our generous giving to the Parish of All Souls, 
makes the timely paying of the bills & various  

parish ministries possible.  
 

Thank you for your support! 
 

Catholic Campaign for 
Human Development 
 
Campaña Católica para el 
desarollo humano. 



 

This Week  at  a  Glance:   
November 08—14, 2026 

SUN 
11/08 

  8:30am 
  8:30am 
  9:00am 
10:30am   
10:30am 
12:00pm 
12:00pm 

OCIA: Español 
Hospitality and Food Sale 
E2 Family Session (English) 
E2 Family Session (Español) 
Sunday School 
Escuelita Dominical 
Café y Pan y Venta de Comida 

FFC 
Cafeteria 
Parish Hall 
FFC 
FFC 
Parish Hall 

MON  
11/09 

  8:30am 
  4:00pm 
  6:30pm 
   
  7:00pm 

Adoration of Sacrament 
Faith Formation 
All Souls Family Group 
(School) 
Verbum Dei  

Church  
Parish Hall 
Cafeteria 
  
church  

TUE 
11/10 

  8:30 am 
  5:30 pm   

Adoration of Sacrament 
Cheer Practice  

Church 
Cafeteria  

WED 
11/11 

  8:30 am Adoration of Sacrament 
No School /No Mass in obser-
vation of Veterans Day 

Church 

THU 
11/12 

  8:30 am 
  4:30 pm 
  5:30pm 
  6:30 pm 
  7:00 pm 
  7:00 pm 

Adoration of Sacrament  
Legion of Mary: English Group 
YMI 
OCIA: English  
Estudio Bíblico   
MDC: Clase de Crecimiento 

Church 
Youth Rm 
Cafeteria 
FFC 
Parish Hall 
Youth Rm 

FRI 
11/13 

  8:30 am 
  7:00 pm 

Adoration of the Sacrament 
OCIA: Spanish  

Church 
FFC 

SAT 
11/14 

  4:00 pm 
  4:00 pm 

Confessions/ Confesiones 
Legion of Mary-Spanish Group 

Church  
Youth Rm 
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SAT 
11/07 

  5:15 pm FS 
  6:30 pm MR 

 
All souls Novena 

SUN  
11/08 

  8:30 am MR 
 
 
10:30 am FS  
  
 
 
 
12:00 pm MR  
   
   
   
   
  5:15 pm FS  

† Cecilio Reyes Enriquez: Aniv. Difunto 
† Adela Guzman y Jose Ruiz y Herma-
nos 
† Gregorio C. Lagman 
† Adela Guzman y Jose Ruiz y Herma-
nos 
†Stas Cruz Buhay, Salvador Buhay III, 
Leonila Cruz  
† Jose Macario Gil y Aura Maria Jime-
nez de Gil. 
† Ramiro Ramirez 
† Rafael Razo: 7 Aniv. de difunto 
† Amelia Garcia 
† Maria Teresa Desierto Padron: 21 
days Deceased  

MON  
11/09 

  8:00 am FS 
   
  6:00 pm FS 

† Emma Gonzales & Dec. Mem of Fam-
ily. 
NO MASS 

TUE 
11/10 

  8:00 am MR 
  6:00 pm FS  

 All souls Novena 
† Eriberto, Antonio Diaz, y Hilaria Para-
da 

WED  
11/11 

  8:00 am FS 
  6:00 pm MR 

Karol Gomez: Birthday 
NO MASS (Veteran’s Day) 

THU  
11/12 

  8:00 am MR      
  6:00 pm FS 

† Jose Valido 
† Eddie Canizalez 
† Sergio Arturo Hereford 

FRI  
11/13 

 8:00 am MR 
 6:00 pm MR 

† Marcelo Cruz Ramirez 
† Ana Lilian Ramirez 

 

Catechist and Catechist Assistant Needed 
 

Bilingual Catechist for First Communion and 
Catechist's Assistants needed for Faith For-
mation for this year 2026-27.  Come, share 
your faith!    
Please call the Faith Formation office or stop by during 
office hours: Mon. & Wed. 4-7 pm; Sat. 10 am-1 pm.  
 

>>>>>>>>>>>>>>><<<<<<<<<<<< 
 

Necesitamos Catequista y Asistente de Catequista 
 

Se necesita un catequista bilingüe para la Primera Comu-
nión y asistentes de catequista para la Formación en la 
Fe este año 2026-27. ¡Ven y comparte tu fe!  
Por favor llama a la oficina de Formación en la Fe o pasa 
durante el horario de oficina: Lunes y Miércoles de 4 pm 
a 7 pm; Sábados de 10 am a 1 pm. 

¿Quien Causa tanta Alegria? 
¡La Concepcion de Maria!  
La celebración de la Purisima será el 5 de 
diciembre 2026 despues de la misa de 
6:30pm en el Salon Parroquial. Les agrade-
cemos su donaciones y su apoyo en vender 
or comprar boletos para la rifa. Al terminar 
la misa  los Ugieres, tendran sobres que con-
tienen $20 de boletos. Cada Boleto vale $2. 
Los Premios son  
Primer: $300 
Segundo:$200 
Tercer: $150 
Cuarto: Una canasta Basica valorada en $100.00 
Para más información: Contacte a Dora Cruz 650-580-
7745. 

2027 Mass Intentions Book Availa-
ble. During office hours Monday, 
Tuesday, Thursday and Friday 

9:15am– 1pm. Wednesday 9:15am
-11:30am 

>>>>>>>>>>>>>>>>>> 
Libro de Intenciones de Misa 2027 
Disponible. Lunes, Martes, Jueves, 
y Viernes 9:15am-1pm. Miercoles 

9:15am-11:30am. 

Please be Advised: 
Immigration letters will 
ONLY be written out for 
Parishioners, who have 
been register prior to 

request letters. Thank you for your understanding! 
 
Por favor tenga en cuenta: Las cartas de inmigración SOLO 
se escribirán para los feligreses que se hayan registrado an-
tes de solicitar las cartas. ¡Gracias por su comprensión! 


